o . DISTRIBUIDOR UNIVERSAL INDEPENDIENTE
Lif ehuni SOLICITUD Y ACUERDO LIFEHUNI USA LLC ' de Focturo:

Cadigo Interno:
I.SOLICITUD Idioma Preferido: Inglés

Espaiiol
DATOS DEL SOLICITANTE (D.U.I TITULAR)

Nombre y Apellido de la persona o nombre completo de la empresa:

M |
Identificacion: Seguro SotiuID N. Fiscal D Otro D Cudl? Nimero: Fecha nocimiemo:[:] [:] [:]Sexo:D IjD

Direccion 1: Civdad: Estado:

CédigoPostal: _____ Teléfono domicilio: Teléfono celular: Fax:

Correo electronico: Direccion de envio (i es diferente de la direccion 1): Si D No D
Direccion 2: Civdad: Estado: (odigo Postal:

Nombre del banco: Nimero de ruta: No. de cuenta:

Tipo de cuenta: AhorrosD Cuenta de chequesD OtroD Especifique:

INFORMACION DEL REPRESENTANTE

Nombre de la persona o nombre de la empress: _AlD@rto Naranjo
pais:_USA (odigo inferno: USA84000000006 Teléfono celulor_T1(631) 398 -1783

Firma del solicitante: Fecha:

1l. ACUERDO

El presente acuerdo tiene como fin, por parte del SOLICITANTE (a partir de este momento Distribuidor Universal Independiente o D.U.I.) y LIFEHUNI USA (Lifehealth Universal USA LLC o la compaiia) obtener una relacion comercial vinculante aportando a la actividad
i de distribucion un trato justo y de buena fe. Los términos y condiciones que se detallan en este acuerdo tendran caracter de contrato legal por parte de LIFEHUNI USA, y queen
adelante se denominard D.U.I. Titular, quien acepta que para ser D.U.I. de LIFEHUNI USA, conoce que debe cumplir los términos y condiciones aqui contenidos, incluyendo el manual del distribuidor LIFEHUNI USA, las reglas de comportamiento, el cdigo de ética, y
i demés documentos que se incorporan a este acuerdo y que la violacion de los mismos podra ser causa de suspension y/o cancelacién de su codigo y demds beneficios (Seccion 2, Arts. 2.17,2.18, 2.19y 2.20 del Manual del Distribuidor de LIFEHUNI USA).
*Fl término "Acuerdo” se refiere a: (i) esta Solicitud y Acuerdo de Distribuidor Universal Independiente, (ii) los términos, condiciones y disposiciones, (iii) las Politicas y Procedimientos de LIFEHUNI USA; (iv) el Plan de Compensacidn de LIFEHUNI USA, y (v) el manual del
Distribuidor LIFEHUNI USA.

Yo, certifico que soy mayor de edad en el estado en el que resido, con capacidad de acordar o que siendo menor, estoy autorizado por mi padre o tutor
(reglas establecidas en la seccién 1, Art. 18 — Requisitos para ser D.U.I. del manual del distribuidor LIFEHUNI USA). Certifico ademds que, he decidido vincularme a LIFEHUNI USA de manera libre y voluntaria; toda la informacién
contenida en mi solicitud esta completa y es correcta; el dinero que utilizaré para realizar las compras es de procedencia legal (en caso de encontrar la falsedad de estos se procederd a la cancelacién de su cédigo y por consiguiente
ala pérdida de beneficios, premios, bonificaciones y red constituida (Seccion 1, Art. 1.12 — Compras, del Manual del Distribuidor de LIFEHUNI USA); antes de firmar, he leido cuidadosamente los términos, condiciones y todos los
demds documentos que se incorporan a este acuerdo; y, he firmado la SOLICITUD (I) y el ACUERDO (11), aceptando que para convertirme en Distribuidor Universal Independiente (D.U.I.) de LifeHealth Universal USA LLC (LIFEHUNI
USA) debo cumplir todos y cada uno de los siguientes términos, condiciones y disposiciones:

1. Requisitos del distribuidor: Para convertirse en un D.U.I. de LIFEHUNI USA, el solicitante debe: ser mayor de edad en el estado en el que reside o siendo menor, debe tener una autorizacion escrita por su tutor o padre al igual
que respaldar el acuerdo con la firma del responsable; tener un niimero de sequro social, DNI, ID vélido o documento equivalente autorizado por la compafiia; 0 un nimero de identificacion fiscal, si el solicitante es una empresa;
haber leido las Politicas y los procedimientos de LIFEHUNI USA, el cddigo de ética, el Plan de Compensacion de LIFEHUNI USA y el manual del Distribuidor LIFEHUNI USA, los cuales se incorporan por referencia en los términos,
condiciones y disposiciones de este acuerdo; y que han sido emitidos y publicados por LIFEHUNI USA; seleccionar y adquirir minimo un producto LIFEHUNI USA; el envio de este acuerdo en fisico a LIFEHUNI USA, 2201 Palm Avenue
#4-204 Miramar, FL 33025 y la aceptacidn por parte de la compaiiia. 2. Afiliacion: LIFEHUNI USA tiene treinta (30) dias a partir de la fecha en que recibe el acuerdo fisico, legible y diligenciado en su totalidad por el D.U.I. Una
vez el D.U.I. es aprobado e inscrito en la plataforma, se procede a la asignacién de un cédigo de distribucion y un centro de costos. La compaiia se reserva el derecho de analizar cada contrato, aceptar o rechazar el mismo segn
sus propios criterios, asi como de asignar el cddigo de distribucion y el centro de costos. 3. Fecha de vigencia: Este acuerdo entra en vigencia en la fecha en que sea aceptado por LIFEHUNI USA, posterior a la verificacion de datos
einscripcion en su plataforma. 4. Codigo del U.1.D: Como D.U.1., se le asignara un cddigo en los registros de la Compaiiia, que le da derecho a comprar productos de LIFEHUNI USA y recibir otros beneficios. EI D.U.I. puede asignar
a una persona para que sea parte de la distribucién de los productos de LIFEHUNI USA. Esta persona operara bajo el mismo cddigo asignado al D.U.I. y estard registrado como D.U.I. JUNIOR en los registros de la Compaiiia. Esta
persona sera conjunta y solidariamente responsable de todas y cada una de las obligaciones del D.U.I. y podrd participar activamente en la venta de los productos de la Compaiiia, asi como en la operacién de los negocios del D.U.I.
EI D.U.I. mantendrd su cddigo de D.U.I. en los estatutos activos. El Cddigo de D.U.I. serd inactivado cuando el D.U.I. deje de comprar los productos de LIFEHUNI USA por un periodo consecutivo de doce (12) meses a partir de la tltima
fecha de compra del D.U.I. En tal caso, el D.U.I. perdera y renunciara expresamente a todos y cada uno de los derechos, incluidos, entre otros, los clientes como D.U.I., la red o la organizacion de linea descendente, y cualquier
bonificacién, comision u otra compensacién que surja de las ventas generadas como D.U.I. o su organizacién de linea descendente principal como D.U.I., y cualquier otro beneficio adquirido de acuerdo con el Plan de Compensacién
de la Compaiia. Los derechos y beneficios del D.U.I. seran transferidos al representante més cercano del D.U.I. en su linea ascendente. Para convertirse en un D.U.l. nuevamente, la persona o entidad presentard una NUEVA Solicitud

y Acuerdo de Distribuidor Universal Independiente de LIFEHUNI USA LLC. Tras la aceptacion de la Compaiiia, se emitird un nuevo cddigo al D.U.I. 5. Duracidn: La duracién del acuerdo serd de un afio a partir de la fecha en que esta
solicitud fue aceptada por la Compaiiia, renovable anualmente, siempre que el D.U.I. contintie comprando los productos de LIFEHUNI USA para lo cual se inscribié como D.U.I., y mantiene su cddigo de D.U.I. en estado activo. 6.
Derecho a Cancelar: EI D.U.I. tiene el derecho de cancelar este acuerdo en cualquier momento y sin ninguna razén de manera unilateral, sin ninguna multa u obligacion hacia LIFEHUNI USA. La solicitud de cancelacién de este
acuerdo debe enviarse por escrito a la compafiia en su lugar principal de negocios. Dentro de los tres (3) dias habiles posteriores a la fecha de recibir esta solicitud se realizard la cancelacién del cddigo en la plataforma. 7. Productos
Lifehuni USA: EI D.U.I. acuerda seleccionar y adquirir al menos un producto de LIFEHUNI USA. A su vez, LIFEHUNI USA se compromete a proporcionarle al D.U.I. los productos LIFEHUNI USA dependiendo de la orden de compray
el pago debidamente realizados por el D.U.I., y a disponibilidad de productos en almacenes o bodegas. EI D.U.I. entiende que no estd obligado a adquirir determinados productos, ni con determinada frecuencia, asi como tampoco
esta sujeto a horarios para distribucién de estos o a rendir cuentas por sus actividades, excepto aquellas que se requieran por la naturaleza de este acuerdo. 8. Compensacion: EI D.U.I. procurard la promocion y adopcién de los
productos LIFEHUNI USA en el mercado. EI D.U.I. serd compensado en base a las compras directas de los productos LIFEHUNI USA y las compras hechas por los D.U.Ls de la red derivada y generaciones acorde al Plan de compensacién
LIFEHUNI USA. EI D.U.I. renuncia expresamente a todos y cada uno de los reclamos basados en hechos que aleguen que las actividades comerciales del D.U.I. han mejorado el valor del buen nombre y reputacion de la compaiia.
9. Red: EI D.U.I. puede encontrar clientes minoristas de LIFEHUNI USA interesados en inscribirse en el programa de la compafiia para convertirse en distribuidores independientes de la compafiia. En ese caso, el D.U.I. puede
presentar este distribuidor independiente potencial a la compafiia LIFEHUNI USA para procesar la respectiva SOLICITUD. Con la aprobacion de la compaiia, el nuevo distribuidor inscrito serd parte de la red del D.U.I. (representante).
Las compras de productos de LIFEHUNI USA hechas por el nuevo distribuidor universal independiente inscrito seran parte del volumen de ventas del D.U.I. (representante) de acuerdo al manual del distribuidor de la compafia.
Sin embargo, el D.U.I. no recibird comisiones por el simple hecho inscribir a otros en el programa, y el D.U.I. no declarard a otros que es posible recibir algtn ingreso simplemente por inscribir a otros en el programa. 10. Propiedad
Intelectual y Marcas registradas de LIFEHUNI USA: EI D.U.I. acepta no hacer representaciones falsas o fraudulentas de los productos Lifehuni USA, servicios, plan de compensacién y/o ganancias potenciales de LIFEHUNI USA,
que no estén respaldadas o aprobadas por LIFEHUNI USA. EI D.U.I. puede promover su negocio de cualquier manera legal y ética, y puede publicitar sin la aprobacion de LIFEHUNI USA siempre que el D.U.I. no use el nombre, el
logo (s) 0 las marcas comerciales de la Compafiia o cualquiera de sus filiales. El D.U.I. deberd obtener la aprobacion por escrito de LIFEHUNI USA antes de usar cualquiera de los nombres, logotipos o marcas comerciales de la
Compaiiia o sus filiales en cualquier forma de publicidad, incluidas pero no limitadas a, sitios web, tarjetas de presentacion, folletos, volantes, talonarios, vehiculos, vallas publicitarias, etc. 11. HDA (Herramientas de Apoyo):
Las HDA son absolutamente opcionales, y los D.U.I que elijan utilizarlos, promocionarlos, venderlos o distribuirlos deben asumir que su compra es totalmente voluntaria. Todo material de apoyo al negocio debe estar autorizado
por LIFEHUNI USA con anterioridad a su promocidn, uso, venta o distribucion. Algunos terceros proveedores autorizados por LIFEHUNI USA ofrecen materiales de apoyo que no son propiedad de LIFEHUNI USA, Seccién 2, Art. 2.16
— Herramientas de Apoyo (HDA), del Manual de Empresarios de LIFEHUNI USA. 12. Confidencialidad: EI D.U.I. acuerda mantener segura la informacion personal de otros D.U.I., clientes y clientes potenciales que el D.U.. obtenga




como resultado de, 0 en conexion con, el negocio de LIFEHUNI USA y no revelar o compartir la informacién con terceros a menos que reciba una autorizacion expresa de manera individual. Ademds, el D.U.I. acepta tratar toda
la informacion personal recibida, directa e indirectamente, de la compafiia como altamente confidencial, no divulgarla con otros sin autorizacion expresa escrita de la compaiiia, y tomar precauciones razonables para proteger
la informacion confidencial. La informacién confidencial incluye, entre otros, cualquier didlogo, comentarios, negociaciones, secretos comerciales, formulas, plan de negocios, listas de clientes, informacién de distribuidores, y
cualquier otra informacién de valor comercial proporcionada por la compaia. (Informacion Confidencial). 13. Estado del D.U.1.: EI D.U.I. tendrd estatus de distribuidor universal independiente y no serd un empleado, agente,
franquiciado o filial de LIFEHUNI USA. EI D.U.I. no debe representarse a si mismo de ninguna manera, oralmente o por escrito, como agente o empleado de LIFEHUNI USA. EI D.U.I. entiende y acepta que no sera tratado como
un empleado de LIFEHUNI USA; por lo tanto, es el tinico responsable de la declaracion y el pago de todos los impuestos federales, estatales y locales sobre la renta; los impuestos sobre el trabajo por cuenta propia, los impuestos
sobre las ventas, los impuestos locales y/o los aranceles de licencias locales que pueden ser resultado de las actividades comerciales del D.U.I. bajo este acuerdo. Ademds, este acuerdo no debe ser considerado o interpretado
como una asociacién o empresa conjunta entre LIFEHUNI USA y el D.U.I. EI D.U.I. se compromete a indemnizar y exonerar de responsabilidad a LIFEHUNI USA por cualquier reclamo, dafio o responsabilidad que surja de las
practicas comerciales propias de actividad como D.U.I., y de los empleados y agentes suyos en violacién de este acuerdo. LIFEHUNI USA tomard acciones agresivas para asequrar que el D.U.I. no use el nombre de LIFEHUNI USA
en ningun formulario o documento escrito (por ejemplo, papeleria, cuentas bancarias y firmas comerciales) sin indicar "distribuidor universal independiente” y sin la previa aprobacion escrita de LIFEHUNI USA. 14. Relacion
de Distribuidor No Exclusivo: EI D.U.I. entiende que LIFEHUNI USA no tiene exclusividad ni preferencia alguna con ningtn D.U.I.; ademds, el D.U.l. comprende que la aceptacién de este acuerdo por parte de la compaiia, no
constituye la venta de una franquicia, que no hay territorios exclusivos otorgados a nadie, que no se han pagado tarifas de franquicia y que el U.L.D no ha adquirido ningtin interés en bonos o valores. 15. Sin garantias: EI D.U.I.
entiende y acepta que la remuneracion como D.U.I. consiste tnicamente en comisiones y / o bonificaciones de acuerdo con los términos establecidos en el Plan de Compensacion de LIFEHUNI USA y el Manual del Distribuidor
LIFEHUNI USA. Ademés el D.U.I. entiende que la compafiia no le garantiza ningtin ingreso nile asegura ningun lucro o éxito. EI D.U.I. es libre de establecer su tiempo y determinar su ubicacion y los métodos de venta, dentro de
los lineamientos y requisitos de este acuerdo. 16. Cldusula de No Competencia: EI D.U.I. acuerda no participar en la distribucion, promocién, comercializacion o venta de cualquier bien o productos que directamente compitan
con los productos de LIFEHUNI USA, a menos que obtenga consentimiento expreso por escrito de la compaiiia. El D.U.I. acepta que sus funcionarios, gerentes, agentes, asociados, empleados y cualquier otra persona y/o miembro
directo o indirecto relacionado a ellos, estén sujetos a la misma obligacion de reserva y confidencialidad, asi como a la no competencia y la prohibicion de tomar ventaja de la informacién confidencial disponible para ellos. 17.
Dafios: En la mdxima medida aplicable permitida por la ley, ninguna de las partes serd responsable ante la otra por cualquier dafio incidental, consecuente, especial, ejemplar o punitivo bajo cualquier teoria legal o equitativa,
independientemente de si cualquiera de las partes conoce la posibilidad de tales dafios. 18. Juridica: El D.U.I. declara bajo la gravedad de juramento, no tener antecedentes ni pendientes con la justicia de USA o en el exterior
y declara también que el dinero que utiliza para realizar las compras es de procedencia legal (en caso de encontrar la falsedad de estos se procedera a la cancelacion de su cédigo y por consiguiente a la pérdida de beneficios,
premios, bonificaciones y red constituida (Seccion 1, Art. 1.12 — Compras, del Manual del Distribuidor de LIFEHUNI USA) 19. Muerte del Distribuidor: Con la muerte de un D.U.I. sus derechos a comisiones y posicion de mercadeo,
junto con los deberes y responsabilidades de la membresia de D.U.I. , pasarén al sucesor(es) en interés mediante notificacion por escrito a LIFEHUNI USA acompaiiada con todos los documentos de respaldo que dan derecho al
sucesor (s) a continuar con los derechos de la D.U.I. Si hay més de un sucesor, todos los sucesores deben designar a un agente con plenos poderes legales para continuar con el proceso de transferencia ante LIFEHUNI USA.
LIFEHUNI USA verificara los documentos necesarios que acrediten este derecho y procederd a realizar la nueva asignacion, el sucesor(es) del D.U.I. serd requerido para realizar una nueva solicitud y acuerdo de LIFEHUNI USA. 20.
Eleccion de la ley: Las partes aceptan que este Acuerdo y cualquier disputa que surja de la relacion entre LIFEHUNI USA y el D.U.I. se regird e interpretard de acuerdo con las Leyes del Estado de Florida, sin dar efecto a ninguna
disposicion de eleccién o conflicto de ley, excepto que la interpretacion y ejecucion del Acuerdo de Arbitraje se rijan por la Ley Federal de Arbitraje o por su regla que requeriria la aplicacion de cualquier otra ley. 21. Acuerdo de
arbitraje: Las partes intentaran de buena fe resolver todas las disputas, reclamaciones o controversias ("Reclamaciones") surgidas de o relacionadas a este Acuerdo o a la venta o uso de los productos de LIFEHUNI USA y demés
vinculadas con la empresa, al igual que las disputas que surjan con las HDA. EI D.U.I. acuerda en dar a conocer cualquier disputa con otro D.U.I. activo o inactivo de LIFEHUNI USA o con un proveedor autorizado por LIFEHUNI USA,
o con cualquier administrativo, oficiales, directores, agentes o empleados que pertenezcan a esta compafiia o sus filiales, matriz, antecesora o sucesora de LIFEHUNI USA aqui o en cualquier parte del mundo, al proceso de
congiliacion. EI D.U.I. acuerda que si una disputa no se puede resolver de buena fe bajo el proceso de conciliacion como esté estipulado en la Seccidn 2, Art. 2.17,2.18, 2.19 y 2.20 del Manual del Distribuidor de Lifehuni USA
dentro de los treinta (30) dias posteriores a la entrega de la notificacion de Reclamacién por una parte a la otra, cualquiera de las Partes puede iniciar el arbitraje de la Reclamacion como se indica a continuacion:(i) Si la
Reclamacién no se ha resuelto mediante una negociacion segun lo dispuesto anteriormente, entonces cualquiera de las Partes puede enviar la Reclamacién a un Arbitraje vinculante. JAMS (Judicial Arbitration and Mediation
Services, Inc.) llevard a cabo dicho arbitraje de conformidad con sus reglas y procedimientos de arbitraje integrales, por un drbitro neutral, que se seleccionard de una lista de diez (10) posibles candidatos provista por la oficina
de JAMS en Miami, Florida. El laudo otorgado por el arbitro sera definitivo y vinculante para las partes, y el asunto que tenga y el juicio sobre el laudo emitido por el &rbitro podra ser ingresado por cualquier tribunal que tenga
jurisdiccion sobre el mismo. A menos que las partes acuerden lo contrario, el arbitraje se llevara a cabo en Miami, Florida. El drbitro no tendrd la autoridad para otorgar dafios punitivos o ejemplares. Cada parte serd responsable
de los costos y honorarios del arbitraje y de los honorarios de sus propios abogados; siempre que, sin embargo, la parte vencedora en dicho arbitraje tenga derecho a recuperar los honorarios razonables de abogados, honorarios
de testigos periciales, costos y gastos (incluidos los honorarios de arbitraje) incurridos en relacion con el arbitraje en la medida en que dicha recuperacion sea permitida por la Ley (es) que gobierna el (los) reclamo (s) afirmado
(s). (ii) CADA PARTE ACEPTA DE FORMA ACEPTABLE TODO DERECHO DE JUICIO POR JURADO EN CUALQUIER ACCION, PROCEDIMIENTO O RECLAMACION CONTINUA (SEA BASADO EN CONTRATO, CORTE O DE OTRA MANERA) DERIVADO
DE, O RELACIONADO CON ESTE ACUERDO O EL ACUERDO RELACIONADO O LAS TRANSACCIONES CONTEMPLADAS POR ESTE MEDIO O DE ESTE MODO. (iii) Si es un D.U.I. presenta una queja o una reconvencion contra la Compafiia,
el D.U.l. lo haré de forma individual y no con ningtin otro D.U.I. 0 como parte de una demanda colectiva. (iv) La interpretacion y ejecucion de este Acuerdo de Arbitraje se rige por la Ley Federal de Arbitraje. Ninguna enmienda
o modificacion del Acuerdo se aplicaré a las reclamaciones que se hayan acumulado o que LIFEHUNI USA conozca de otra forma en el momento de la enmienda o modificacion. (v) La decision del rbitro serd definitiva y vinculante
para las partes y, de ser necesario, podré reducirse a una sentencia en cualquier tribunal de jurisdiccion competente. Este acuerdo de arhitraje sobrevivird a cualquier terminacién o vencimiento del Acuerdo. 22. Cesion: Excepto
lo estipulado en la Seccion 4 de este Acuerdo, los derechos y privilegios del D.U.I. son solo para uso personal y no pueden ser transferidos o asignados a menos que sea autorizado por escrito por LIFEHUNI USA a su entera
discrecion. Cualquier cesion o delegacion no autorizada sera anulable a opcidn de la Compaiiia. 23. Redaccidn: Ninguna disposicion de este Acuerdo se interpretara a favor o en contra de una parte o persona sobre la base de
que dicha parte o persona fue el ponente de dicha disposicion, y no surgird ninguna presuncion o carga de la prueba que favorezca o desapruebe a cualquier parte o persona en virtud de la autoria de cualquier disposicion de
este Acuerdo. 24. Divisibilidad: En caso de que alguna disposicion o parte de alguna de las disposiciones de este acuerdo sea ilegal, no valida, nula o inejecutable, por cualquier motivo, dicha invalidez, ilegalidad o inaplicabilidad
no afectard a ninguna otra disposicién de este Acuerdo ni a ninguna otra parte de una disposicion de este tipo, pero este Acuerdo, en ese caso, se interpretara como si tal disposicion o una parte del mismo nunca se hubiera
contenido en este documento y el resto permanecerd en plena vigencia. Las divisiones de este acuerdo en secciones y subsecciones y el uso de titulos y subtitulos en relacién con ellos son tnicamente para conveniencia y no
tendrdn efecto legal al interpretar las disposiciones de este acuerdo. 25. Modificaciones: El D.U.I. comprende y acepta que la Compaiiia puede realizar modificaciones en este Acuerdo (incluyendo los documentos aqui incorporados
en su forma publicada a la fecha al igual que todos los demés documentos establecidos y publicados de manera fisica o virtual incorporados posteriormente en el ejercicio de la préctica o por legislaciones gubernamentales y
que convenga a regir a partir del momento de su publicacién, manual del distribuidor LIFEHUNI USA y reglas de comportamiento, entre otros documentos) a su entera discrecion, y que todos los cambios seran vinculantes para
el D.U.I. Todos los cambios al Acuerdo entraran en vigencia a partir de su publicacién en la documentacion oficial de la Compaiiia. Continuar en el negocio LIFEHUNI USA o aceptacion de bonos o comisiones constituiré la
aceptacién del D.U.I. de cualquiera y todas las enmiendas. 26. Clausula de Cierre: Este acuerdo reemplaza todos y cada uno de los acuerdos y entendimientos anteriores (incluyendo los documentos aqui incorporados en su
forma publicada a la fecha al igual que todos los demas documentos establecidos y publicados de manera fisica o virtual incorporados posteriormente en el ejercicio de la practica o por legislaciones gubernamentales y que
convenga a regir a partir del momento de su publicacién, manual del distribuidor LIFEHUNI USA y reglas de comportamiento, entre otros documentos) y constituye el acuerdo completo de cualquier tipo o naturaleza existente
entre o con las partes y ninguna parte tendré derecho a heneficios distintos a los especificados en este acuerdo. 27. Reconocimiento: El D.U.I. ha leido este Acuerdo, reconoce haber recibido y leido todos los documentos
incorporados por referencia, y acuerda cumplir y estar sujeto a los términos contenidos en el mismo. El reglamento de LIFEHUNI USA hace parte de este acuerdo de registro D.U.I. y estd disponible para revisién en el Manual del
Distribuidor de LIFEHUNI USA y/o en la pagina oficial www.lifehuni.com/usa/inicio.php

DATOS DEL D.U.l. JUNIOR \

Nombre Apellido
N°ID Fecha de Ingreso
Direccion Teléf
Correo Electrénico Fecha de Nacimiento
QRMA D.U.l. JUNIOR FIRMA DE PADRE O TUTOR DEL D.U.l. JUNIOR (si aplica) )

FIRMA D.U.I. TITULAR FIRMA DE PADRE O TUTOR DEL D.U.L. (si aplica)
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